Farkas Diana

A kinai jelnyelv szérendje a sztenderd
kinai nyelvvaltozat (putonghua) tiikkrében

Bevezetés

Amikor az ember idegen nyelvekre gondol, altalaban a hangzé nyelvek szok-
tak az eszébe jutni, mint példaul az angol, a német, a francia vagy a mandarin
kinai. Am a vilagban léteznek mas kommunikéciés kodok is, példaul a fiitty-,
a fust- vagy a kézjelek. Ha ez utébbiak komplex rendszerként nyelvvé dllnak
Ossze, azt a nyugati terminoldgia jelnyelvként hatarozza meg.

Hogy a jelnyelvet jogilag melyik orszag tekinti valdédi nyelvnek, rendki-
viil nagy diverzitast mutat, annak ellenére, hogy William C. Stokoe elismert
amerikai jelnyelvész Charles-Michel de 'Epée XVIIL. szdzadi kovetkeztetései
alapjan azt irja:

elStte senki, és utdna a mai napig is tul kevesen hajlandok szembenézni
a ténnyel, hogy egy szimbolumrendszert, amelyen keresztiil az emberek
a mindennapi életiiket élni tudjak, nyelvként kell kezelniink. !

Kijelenthet6, hogy minden jelnyelv informacié atadasara tokéletesen alkalmas,
természetes, vizualis nyelv, ezért a siketek® kozott ez lesz a f6 kommunikacids
kéd,? amely folyamatosan él, fejlédik és valtozik.

Jogi elismerése méra 31 orszagban (amelyek tobbsége eurdpai unios tag-
allam), megval6sult, de ebben a nyilvantartasban nem szerepelnek azok

William C. STOKOE, ,,Sign language structure: An outline of the visual communication systems
of the American deaf”, Journal of Deaf Studies and Deaf Education, X/1 (2005), 3-37, 7.
Orvosi megkozelités alapjan olyan személy, akinek hallascsokkenése mindkét fiilon 90dB
feletti, kulturalis megkdzelités alapjan jelnyelvhasznalo, aki onmagat siketként identifikalja,
vagyis beletartozhatnak a barmekkora fokban nagyothallok, vagy halldk is. A tovabbiakban
mindenhol ez utdbbi értelmében hasznalom a siket kifejezést.

ZuanG Ningsheng, Shouyu fanyi gailun, Zhengzhou Daxue Chubanshe Faxing, Zhengzhou,
2009, 3.
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az orszagok, amelyek csak oktatasi, fogyatékosiigyi, esélyegyenldségi vagy
egyéb torvényekkel ismerik el jelnyelveiket, mint péld4ul Kina.*

1990-ben a Zhonghua Renmin Gongheguo Canjiren Baozhangfa 14 AR
HFnEFERE A fRIEYE hivatalosan is elismerte a kinai jelnyelv (Chinese Sign
Language — nemzetkozileg ismert roviditése: CSL) létezését, rogzitette annak
megnevezését. Ez azonban nem adott semmilyen tarsadalmi statuszt a kinai
jelnyelvnek,” még annak ismeretében sem, hogy a siketek a CSL mentén nyelvi
és kulturalis kisebbségi csoportta szervez8dnek, amelyben a k6z6s normak és
hagyomanyok formaljak az identitasukat.®

Annak ellenére, hogy jogilag nem elismert nyelvrél van sz6, é16 nyelv mivoltat
mutatja, hogy nemcsak minden orszagban beszélhetiink kiilon jelnyelvekrdl,
hanem orszaghatarokon beliil jelnyelvjarasokrdl is. Kindban, a hangzo nyelvi-
hez hasonléan, rengeteg kisebb jelnyelvi valtozat létezik, ezek koziil a harom
legnagyobb a pekingi, a shanghai-i és a hongkongi.

A pekingi (roviditve: CSL) szamit a sztenderd valtozatnak és kozel hasonlo
szerepet tolt be, mint a putonghua %81 (roviditve: PTH) a hangzd kinai nyelv-
jarasok kozott. A shanghai-i (roviditve: CSL-sha) az eddigi megfigyelések alapjan
szignifikansan csak lexikai szinten kiilonbozik a sztenderd CSL-t6l. A hongkongi
(roviditve: HKSL) a nanjingi, hangzhoui és shanghai-i jelnyelvek keveréke, ami
az 1940-es években végbement Hongkongba torténé emigralasok hozadéka.

Az Egészségligyi Minisztérium 2001-es felmérése szerint koriilbeliil 27,8 mil-
li6 valamilyen fokban hallassériilt ember él Kinaban (ebbdl 115 ezer 7 évnél
fiatalabb, és szamuk évente 30 ezerrel n6)’. Ezek a magas szamok indokolnak
a feltételezést, hogy a jelnyelvkutatas Kindban nem szamit sziirke zéndnak, de az
anyaggyjtés soran ra kellett dobbennem, hogy a statisztika ellenére ez még egy
rendkiviil feltérképezetlen teriilet. Ennek okara pontos indokot nem talaltam,
de nagy valészintiséggel részben gazdasagi megfontolasokra vezethetd vissza.
Megemlithet6 példaul, hogy a kézponti kormanyzatnak sokkal gazdasagosabb,
és kevesebb eréforrasaba keriil a hallassériiltek orvostechnikai tamogatésa
(hallokésziilékekkel, hallasjavité miitétekkel stb.), mint kilencszaznal is tobb®
siketiskolat és annak teljes apparatusat fenntartani.

4 Maartje DE MEULDER, ,T'he Legal Recognition of Sign Languages.» Sign Language Studies XV /4
(2015), 498-506, 498.

»Zhonghua Renmin Gongheguo Canjiren Baozhangf”, cdpf.org, 2007. 11. 14.
¢ ZHANG, i. m., 103.

7 The Ministry of Health, Survey of Chinese Disabled Children (Age 0-6), The Chinese Disabled
Persons’ Federation, 2001.

8 Anna L1, ,,Deaf Education in China”, prezi.com, 2014. 09. 14.
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A csekély szamu tanulmanyt a sztenderd CSL-lel kapcsolatban, nagyrészt
Xiao Xiaoyannek® és Yang Junhuinak'* készonhetjiikk. Am ezek az irasok is csak
masodlagos forrasok, hiszen elsédlegesnek azok a képek és videok szamita-
nanak, amelyekbél 6k szlirték le messzemend kovetkeztetéseiket. Sajnalatos
modon ezek a felvételek nem elérhetéek.

Részben ez az adathidny volt az, ami motivalt, hogy jobban elmélyedjek a
témaban. Jelen iras célja, hogy vazlatos képet adjon a kinai jelnyelvrél, majd
feltérképezze a CSL mondatok alapszérendjét 6sszehasonlitva a PTH-éval.

A kinai nyelvii mondat

A sztenderd nyelvhasznalat, a PTH alapjat képez6 pekingi dialektus, a si-
no-tibeti nyelvcsalddba tartozo, izoldlé nyelvvaltozat, amely Peking politikai
és kulturalis jelentésége miatt valt a sztenderd véltozattd.

Mivel jelen iras a CSL és a PTH alapszdrendjével foglalkozik, érdemes at-
tekinteniink, hogy milyen paramétereket vesziink figyelembe, amikor egy
nyelv szérendjét szeretnénk meghatarozni. Ilyenkor az alany (Subject, S),
az allitmany (Verb, V) és a targy (Object, O) helyzetét, azok egymashoz valo
viszonyat, egymas utan kovetkezését vizsgaljuk.!!

Szérend Nyelvek szama Példa
SOV 497 japan
SVO 436 angol
VSO 85 arab

° Példdul: Xiao X1a0YAN - Chen XI1AOYAN - Jeffrey Levi PALMER,, ,Chinese Deaf viewers’
comprehension of sign language interpreting on television: An experimental study,”
Interpreting, XVII/1 (2015), 91-117.; Xiao X1a0YAN - Li FEIYAN, ,,Sign language interpreting
on Chinese TV: a survey on user perspectives,” Perspectives, XXI/1 (2013), 100-116.; Xiao
X1A0YAN - Yu RUILING, ,,Survey on sign language interpreting in China.” Interpreting X1/2
(2009), 137-163.

Példaul: Yang Junhui - Fischer, Susan D. 2002. ,,Expressing negation in Chinese sign language”
Sign Language ¢ Linguistics 5.2, 167-202.; Lytle, Richard R. - Kathryn E. Johnson - Yang
Junhui. 2005. ,,Deaf education in China: History, current issues, and emerging deaf voices.”
American Annals of the Deaf 150.5, 457-469.; Yang Junhui. 2008. ,,Sign language and oral/written
language in deaf education in China” In Plaza-Pust, Carolina - Morales-Ldpez, Esperanza
(eds.) Sign bilingualism: Language development, interaction and maintenance in sign language
contact situations, 297-331. stb.

Matthew S. DRYER, "Word order,” Timothy SHOPEN (ed.), Language typology and syntactic
description: Volume 1., Cambridge University Press, Cambridge, 2007, 61-131, 3.

s
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Szérend Nyelvek szama Példa

VOS 26 nias

ovs 9 hixkaryana
osv 4 nadéb
nincs alapszdérend 171 cseroki

Forras: Vadim KiMMELMAN, ,Word order in Russian Sign Language”, Linguistics in Amsterdam,
V/1(2012) 1-56, 6.

Az S, aV ésaz O minden lehetséges permutdcids variansa megtalalhato a vi-
lag nyelvei kozott, de ahogyan azt a tablazat is mutatja, a harom leggyakoribb
alapszoérend a SOV, az SVO és a VSO. Ugyanakkor, ezt a képletet a PTH-ra
nem konnyt felallitani, ami az alabbiaknak koszénhet6:

« Az alany nyelvtanilag nem hatarolhat6 koriil elég jol.

o A PTH-ban a V allhat mondatkezd8, mondat kozepi és mondatzard
pozicidban is, mivel helyzete nem nyelvtani alapokon nyugszik, hanem
értelmi megfontolason.

o A PTH korreldl mind a VO, mind az OV szorenddel.

A legtobb irds kijelenthetének tartja, hogy a PTH szérendje SVO, mert egy
tetsz6legesen kivalasztott szovegben a mondatok tobbségének felépitése ezt
a sorrendet mutatja, ha azonban részletesen tabldzatba rendezziik a nyelv
SVO és SOV tulajdonsagait kitlinik, hogy az utébbi oldalan sokkal t6bb tétel
szerepel.?

SVO jellegzetesség SOV jellegzetesség

VO mondatok megléte OV mondatok megléte

eldljaro szavas szerkezetek (eloljard
eloljar6 szavak megléte sz6+fénév) megel6zik a V-t, kivéve az id6-
és helyhatarozokat

segédige megel6zi a V-t posztpozicié megléte

az sszetett mondatok majdnem mindig ~ vonatkozéi mellékmondat megel6zi a (fej)
SVO sorrendtiek fénevet

12 Charles N. L1 — Sandra A. THOMPSON, Mandarin Chinese: A functional reference grammar,
University of California Press, Bekerly — Los Angeles — London, 1989, 19.
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SVO jellegzetesség SOV jellegzetesség

birtokos jelz6 megel6zi a (fej) fénevet
aspektus jelolék a V utan allnak

bizonyos hatarozészok megelézik a V-t

Forras: L1 - THOMPSON, i. m., 24.

Jelen tanulmany szempontjabol mindenképp emlitést kell tenni a topik-kom-
ment felépitésrdl is, amelyet szamos nyelvészeti vita allit kozéppontba.'* Mint
azt majd késébb latni fogjuk, mind a CSL, mind a PTH mondatokra jellemz6
a topik-komment szerkezet.

Ez a mondat- és szovegszervezd stratégia ugy épiti fel a kozléseket, hogy
el6szor bevezeti a topikot, amely egy, a kommunikacidban résztvevok szamara
mar ismert informdcid, majd ezutan kovetkezik a komment, amely a topikra
vonatkozd 4j informdcidkat hivatott kozolni.

Egy PTH mondatra jellemzd, hogy alanyon és kozvetlen (accusativusi) tar-
gyon kiviil kiilon topikot is tartalmaz. A kett6 lehet a mondatban egy és ugyanaz
a sz0 vagy kifejezés, de nem feltétleniil. A mondat alanya nem mindig keriil
topik szerepbe is.

Kiilon meg kell emliteni azt a tényt is, hogy egy PTH kozlésben a topik
jelenléte gyakorta fontosabb, mint az alanyé. (Kiilonbség a ketté kozott, hogy
az alanynak kozvetlen szemantikai kapcsolatban kell allnia az allitménnyal,
mig a topiknak nem. )"

Ennek oka, hogy a kinaiban nem mindig lehet kdnnyen beazonositani a
grammatikai alanyt,” igy azt sem, hogy amirél az adott PTH mondat szdl, az
a mondat alanya vagy topikja. Ennek kovetkeztében felmeriil a kérdés, hogy
maga a mandarin kinai alany- vagy topik-prominens nyelv, vagyis gramma-
tikai alany vagy topik kézpontd.

Ha a PTH-ban Bartos nézete alapjan nem tagadjuk sem az alany, sem a topik
létezését, és elfogadjuk a kettd egyidében valé meglétét, akkor a tovabbiakban
szembesiilniink kell azzal, hogy az alany és a topik kozott atfedések mutat-
kozhatnak. Igy pontosabb lehet kettés mondatosztatti nyelvként tekinteniink

13 Jelen irés a topik és az alany kérdésére Bartos Huba 2003-as tanulmanya alapjan tekint.
" L1— THOMPSON, i. m., 15.

!> BarTos Huba, ,,Van-e alany a kinaiban?”’. HAMAR Imre — SALAT Gergely (szerk.), Kinai nyelv
és irodalom. Tanulmdnyok Csongor Barnabds 80. sziiletésnapjdra, (Sinoldgia Miihely 1.), Balassi
Kiadé, Budapest, 13-37. 13.
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a kinaira: els6dleges mondatosztata topik + komment, masodlagos monda-
tosztata alany + allitmdny.'®

Altalanos attekintés a jelnyelvekrdl és a CSL-r6l

Ahogyan a bevezet6ben mar ismertettem, a jelnyelvek teljesen autoném, anya-
nyelvként is elsajatithatd, vizualis nyelvek, hasznaldik valtozatos igényeinek
teljesen megfelelnek. Sajat morfoldgiai és fonologiai komponensekkel'” rendel-
keznek. Grammatikdjuk és az, hogy a koz6sség a mindennapi kommunikaci-
6jaban hasznalja, lehetévé teszi az Gj szavak létrehozasét, azaz jelalkotasokat.
Ett6l lesznek a jelnyelvek €16 és fejl6dd nyelvek.

Megfelelnek tovabbd a természetes nyelvek kritériumainak is, vagyis a korab-
ban emlitetteken kiviil kett6s tagoltsaguak (jelentés megkiilonboztetd szerept,
de 6n4lld jelentéssel nem rendelkez6 elemekbdl épiilnek fel a magasabb rend
szerkezetek), és kialakuldsuk nem kéthetd egy személyhez, csoporthoz, vagy
konkrét idéponthoz.

Mivel sajat nyelvtanuk jelent6sen kiilonbozik a beszélt nyelvekétdl, ezért
mas szérenddel, vizualis alapti megjelenitési médokat hasznélnak, tovabba a
jelnyelvi idiomak megjelenésével sokszor olyan formulak szinesitik a jelnyelvi
megnyilatkozasokat, amiket beszélt nyelvre nem lehet abszolut hitelességiikben
attiltetni, csak ugy, mint a kinai chengyuk'® % esetében.

Ennek ellenére 1étezik az a fajta jelelés, amikor val6jaban a hangzé nyelvet
koédoljak at jelekre. Ezt kinaiul wenfa shouyunek ik FiE nevezziik és teljes
meértékben a hangzo nyelvlogikajat koveti. A természetes jelnyelv megnevezése
ziran shouyu HRF1E.

A wenfa shouyu egy valddi jelnyelvhasznalénak gyakran nem, vagy csak
nehezen érthetd. Inkabb a nagyothallék szoktak preferalni, vagy azok, akik
a posztlingvalis (beszédelsajatitas utdni) id6szakban veszitették el a hallasukat,
hiszen 6k értik a nyelv nyelvtani 6sszefiiggéseit, csak a hallds kiesése miatt kell
megtdmogatni jelekkel a beszédértést.

16 BARTOS, i. m., 35.

17 Fonologiai szinten a jelek komponenseirdl beszéliink: kézforma, artikulacios hely (hogy térben
hol torténik a jel kivitelezése), orientacio (a tenyér és az ujjak iranya) és mozgas. Morfologiai
szinten hasznalja mind a flektal6, mind az inkorporalé nyelvtipusok ,,megoldascsomagjait”,
az agglutinalas nem jellemzo.

18 Kinai idiomatikus kifejezések, amelyek altaldban négy karakterbél allnak. A kifejezés egészének
jelentése tilmutat az egyes karakterek jelentésének osszességén. Példaul: BiiH; (elhullat,
maghéj, és, kifelé); a kinaiban ezt valaki tehetségének teljes kibontakoztatasara hasznaljuk.
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A jelesitett hangzo nyelv és a természetes jelnyelv azonban nem egymast ki-
zar6 jelenségek, nyelvhasznalati formak, még az anyanyelvi jelnyelvhasznalok
kommunikaciéjdban sem. Ezek egy kontinuum két végpontjanak tekinthet6k,
és természetes nyelvhaszndlat kozben a jelel6k ezen a kontinuumon hajtanak
végre folyamatos kodvaltdsokat kommunikacids partnert6l, tématol, képzett-
ségt6l, hallasallapottol, és szamos egyéb tényez6tdl fliggden.

kédkeverések

A

/ 1

I |
(természetes) jelnyelv jelesitett hangzé nyelv

Forras: FARKAS, i. m., 15.

A kinai jelnyelvi mondat - Alapszérend

A CSL alapszérendjének feltérképezése az egyszerti jelnyelvi mondatok, meg-
nyilatkozasok felél haladt a komplexebb, dsszetett mondatok felé, ezzel téve
lehet6vé, hogy a CSL sajatos épitkezését tobb szinten is megvizsgaljam. Ehhez
egy 45 PTH mondatbol all6 listat készitettem, amelyet elkilldtem az aktoroknak.
A kutatasban résztvevd 14 kinai siket a listaban szereplé mondatokat videdra
rogzitette, majd eljuttatta nekem. Kovetkeztetéseimet — amelyek a 14 f6s minta
titkrében csak irdnyvonalakként szolgalhatnak tovabbi kutatasokhoz - a glosz-
szak elkészitése és alapos elemzése utan vontam le.”

A beérkezett, 6sszesen 495 mondatbdl allé anyagnak a 72,5%-at, azaz
359 mondatot tekinthetiink a kutatas szempontjabdl értékelhetének, igy a to-
vabbiakban minden adat csak az ebbe a csoportba tartozé mondatok figyelem-
bevételével keriilt megallapitasra.

A mondatok kiértékelése el6tt az egyik prekoncepcié az volt, hogy a CSL-
ben az egyszerti mondatok szorendisége azonos, a grammatikailag komple-
xebb mondatok pedig sokkal diverzebb megoldasokat mutatnak majd. Ennek
azonban pontosan az ellenkezdjét figyelhettem meg; az egyszerti mondatok
esetében magas volt a variabilits, jobban érvényesiiltek az egyéni nyelvhasz-
nélati preferenciak, mig a hosszabb, §sszetett mondatokban ez sokkal kevésbé
volt tetten érhetd.”

' Farkas Diana Fruzsina, Kinai irdsjegyekben és kézjelekben, BA szakdolgozat, Pazmany Péter
Katolikus Egyetem, Budapest, 2020, 9.

20 FARKAS, i. m., 12.
2l FARKAS, i. m., 19.
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A 359 megvizsgalt mondatban fellelhet6 szorendvaridnsokat az alabbi tdb-
lazat &sszesiti.

Szérend | SVO | SV |OSV |SOV| V | VO | OV | SO |VOS| S |VSO|OVS

Darabszam | 105 | 77 73 28 | 22 21 18 5 4 3 2 1

Szazalékos
arany a
korpusz  |29,2%(21,4%(20,3%|7,7%| 6,1% | 5,8% | 5% |1,3% | 1,1% | 0,8% |0,5% | 0,2%
egészéhez
képest

Osszesen 359

A téblazattal kapcsolatban fontos megjegyezni, hogy ahogyan a PTH-ban,
a CSL-ben is flexibilisek a szofajhatarok, tehat a kifejezések mondatbeli szerepei
sem egyeznek minden esetben a hangzo nyelviekkel. > Ezeket a kifejezéseket
az eredmények osszeirasakor dllitmanynak (V) tekintettem, de az eredménye-
ken szignifikdnsan nem valtoztattak.”

Tovabbd, mivel hangokat csak egymads utan vagyunk képesek létrehozni,
tehat a hangz6 nyelvek csak szekvencialisan tudnak épitkezni, igy konnyen
meghatdrozhaté a szavak sorrendje. Ezzel szemben a jelnyelvek, igy a CSL
is képes nemcsak szekvencialisan, hanem szimultan is felépiteni egy kozlést.
Ez eredményezi, hogy megjelennek egy lexikai elembél 4ll6 mondatok (példaul
a V oszlop vagy az S oszlop). Eléfordult, hogy az ige targya nem volt feltiin-
tethetd kiilon szoként, merta V és az O egybeépiilt, igy a szérend kérdéskorét
tovabb arnyalja az a tény is, hogy ezen, inkorporalddésnak nevezhetd jelenségek
esetén nem allapithatunk meg sorrendiséget. **

A fent emlitett inkorpolal6dds torténhet két jel egybeolvadasaval, de a mi-
mikédba beépiilé kérdé komponensek is ide tartozhatnak.” Ezen tilmenden
a mimikahoz tartozo tekintet is hatdssal lehet a szérend valtozasara, annak
flexibilitasara.

22 Az, hogy az SV sorrend keriilt a masodik helyre részben a targy allitmanyba t6rténd inkorporalddasa-
nak koszonhetd, részben annak, hogy a PTH mondatok nem mindegyike tartalmazott targyat.

2 FARKAS, i. m., 19.

* MonaGy1 Péter — SzaB6 Maria Helga, A jelnyelv nyelvészeti megkozelitései, Fogyatékosok Esélye
Kozalapitvany, Budapest, 2005, 18.
% FARKAS, i. m., 17.
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Fu Shuai megallapitasa szerint, annak ellenére, hogy a CSL szérendje viszony-
lag kétetlen, azoknak a jelnyelvi mondatoknak, amelyben az aktiv cselekvd
és a cselekvés elszenveddje is megjelenik, kotott szorendje kell legyen, hiszen
a kett6 felcserélése mas jelentéstartalmat generalna.?® Kutatdsom eredményei
azonban megkérddjelezik ezt az allitast.

Az alabbi példamondat videdfelvételeinek elemzése és glosszazasa sordan nem
volt megfigyelhetd egységes szérend, tehat az aktiv cselekvének és a cselekvés
elszenveddjének jelenléte nem konzerval egy adott sorrendet.

1) IR/ B/ %/ /g 2

te/szeret/6/kérdé partikula

1 a) filL/ IR/ =Wk
O/te/szeret

vagy:
1 b) EWkthir
szeret/O/te

vagy:
1 ¢) ¥R/ & W/ >

te/szeret/6

Ez annak kdszonhet6, hogy aktiv cselekv és cselekvés elszenveddje esetében
anon-manualis elemek, mint példaul a tekintet irdnyanak hasznalata, hatnak
aszdérendre. Jelen esetben a hangz6 nyelvben hasznélandé kotottségeit felold-
jak. Ez a jelelési tér, azon beliil is a térszeletek hasznalatanak koszonhet6.

A jelelési tér az a jelel6t korbevev tér, ahol a jeleket kivitelezi. A jelel ezt
a teret hasznalja, hogy pozicionalja a mondatban szereplé elemeket (sze-
mélyek, targyak, helyek és az ezekre utalé névmasok). Ezen elemek térbeli
elhelyezkedése leképezi a mondat szemantikai kapcsolatait.?

2

=S

Fu Shuai, A Study on Word Order of Simple Sentences used by Sign Language Interpreters in TV
News Programs, MA szakdolgozat, Jiangsu Normal University, Jiangsu, 2018, 8.

27

Atovabbiakban a szammal jelzett mondatok PTH mondatok, mig a szammal és betlivel jelzettek
a jelelt mondatok atiratai.
2

2

Boris LENSEIGNE — Patrice DALLE, A Signing space model for the interpretation of sign language
interactions, Université Paul Sabatier, Toulouse, 2005.
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Ennek egyik legaltaldnosabb hasznalata a kovetkez dbran lathato.

”‘\
\

e

6, ) ..

Gl [ )
N

a7

Forras: MONGYI - SzABO, i. m., 71.

(o)

Az 1a),1b) és 1 c) mondatokban a tekintet irdnya egyértelméien "TE’ térsze-
lett6l kérdezi, hogy () tetszik-e, és nem forditva. Itt ez a non-manualis elem
az, ami az aktiv cselekvd és a cselekvés elszenveddjének viszonydt egyértelmivé
teszi, tehat a szorend kotetlen maradhat.

A téblazat adatait megfigyelve elmondhaté az is, hogy a leggyakoribb szérend
az SVO, a masodik az SV, a harmadik pedig az OSV. Ez viszont megkérddjelezi
azta lassanként megd6l6, eddig ellenben domindnsan jellemzének tartott ten-
denciat, hogy a jelnyelvek alapszorendje — ha létezik egyaltaldn egyértelmiien
kijelenthet6 szérendiség — SOV.

A jelnyelvet érint6 kutatasok els6 idészakaban a nyelvészek szinte kivétel
nélkiil ezen az alldsponton voltak, és csak a XX. szdzad legvégén kezdtek meg-
jelenni olyan cikkek, amelyek az amerikai jelnyelvvel (roviditve: ASL) kapcso-
latban megkérddjelezték ezt az allitast. A késébbi vélemények szerint a hangzé
amerikai akkora befolyassal volt az ASL-re, hogy a kezdeti SOV szérend méra
ahangz6 angoléval megegyez6 SVO-ra valtozott.*® Anyagaim elemzése kozben
felmerdilt a gyant, hogy a PTH és a CSL esetében is ez torténhetett.”!

» Csak a legtjabb kiilfoldi jelnyelvészeti kutatasok kérddjelezik meg ezt az alaptézist, ugyanis
a legtobb kinai forrds mind az SOV szérendet fekteti le alap szérendként. A CSL-lel kapcso-
latban eddig csak Fu Shuai timadta ezt a nézetet.

3% MONGYI — SzABO, i. m., 100.
31 FARKAS, i. m., 19-20.
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Wang Jing 2008-as tanulményaban egy rendkiviil érdekes 6sszehasonlitésra
vallalkozik. Szérend szempontjabol parhuzamosan vizsgalja a klasszikus kinait,
a modern kinait és a CSL-t. Eredményei azt mutatjak, hogy a CSL sok hason-
lésdgot mutat a klasszikus kinai nyelvezettel. Példaul, amig a modern kinaiban
az ige és targya sorrendjének a tekintetében a VO a helyes, addig a klasszikus
kinaiban és a CSL-ben az OV sorrend gyakoribb.*

A PTH még fiatal a hangzé amerikai angolhoz képest, ha azonban figye-
lembe vessziik, hogy a kinai jelnyelv mar a Tang-dinasztia idején feljegyzésre
keriilt, akkor tekintettel kell lenniink arra a tényre, hogy ez a nyelv legaldbb
1400 éves. Igy konnyen elfogadhaté az a feltételezés, hogy korabban a klasz-
szikus kinai hatdsa miatt a CSL hatdrozottan SOV nyelv volt, a modern kinai
szignifikdns hatasdra pedig mara SVO szérendtivé valt.*

Azon eredmény megindoklasara pedig, hogy a harmadik leggyakoribb sz6-
rend miért az OSV lett az SOV helyett, a mar emlitett topik-komment fel-
épitésben érdemes keresni a valaszt. A most és kordbban ismertetett nyelvi
egymasra hatasok miatt a CSL-nek elméletileg el6sz6r a mar ismert informaci-
oOkat, szereploket, koriilményeket kellene bevezetnie, majd ez utan kovetkezne
az ezekkel kapcsolatos 1j, Iényegi informacio, hogy végiil az ige zarja a kozlést.
Ezzel OSV, SV, OV vagy SOV szérendet létrehozva.*

Hogy ezek koziil miért az OSV emelkedett ki, annak magyardzataban egyet
kell értentink Zhang Ningsheng kutatasi eredményeivel. Véleménye szerint
a siketek egy olyan vizualitason alapulé kommunikaciéban, mint a jelnyelv,
a kozléseiket térben és idében torténé folyamatokkal 6sszhangban konstru-
aljak. Ennek értelmében el8szor azonositanunk kell a térgyat, és csak utana
tudjuk érzékelni, hogy mi torténik vele. ** Példaul:

2) &/ E/F/H
asztal/itt:rajta/itt:van/kényv

2a) &/ b/B/AH
asztal/itt:rajta/konyv/itt:van

3 'WANG Jing, ,,Zhongguo longren ziran shouyu he gudai hanyu zhi bijiao” Zhongguo Teshu
Jiaoyu, 2 (2008), 35-38, 35-36.

3 PFARKAS, i. m., 20.

3 MONGYI — SzABO, i. m., 100.

3% ZHANG, i. m., 92.
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Ugyanakkor Wang kutatdsaval egybehangzdan Zhang is emliti, hogy bizonyos
formulak a hangzo nyelv hatasdra régziiltek OV helyett VO sorrendben, ami
alatdmasztja a PTH erGs formalo erejét.*

Osszegzés
A fentiek alapjan a CSL-rél szérend tekintetében az alabbi 6sszegzés irhatd le.

Arra, hogy az SVO miért gyakoribb, mint az SOV, magyarazat lehet a hangzo
kinai, vagyis a PTH erételjes befolyasa. Annak ellenére, hogy a PTH is mutat
SVO és SOV tulajdonsagokat, az SVO szamit az alapszérendnek, a minden-
napi kommunikaciéban ez jelenik meg gyakrabban. Az SOV a CSL-ben nem
kovetkezetesen jelenik meg, inkabb egyéni nyelvhasznalati preferencianak
tekinthetd.

Tovabba, hogy az OSV miért bizonyult gyakoribbnak a korabbi kutatasok-
ban alaptényként kezelt SOV-nél, magyarazat lehet a korabban felvazolt kettés
mondatosztat. Az alany és a targy koziil, az ige targya (O), amelyre a cselekvés
vonatkozik, amellyel a cselekvés megtorténik, az lesz a topik, és az alany - ha
megjelenik - csak ez utan keriil a mondatba. Raadésul a topik megléte sok
esetben fontosabb is, mint az alanyé. Mindez valdszintsithetéen azért van,
mert a vizualis érzékelés folyamata el6szor a targyat azonositja.

A jovében az eredmények jobb megértéséhez érdemes lenne megvizsgalni,
hogy egy CSL kozlés megszerkesztésekor a jelnyelvhaszndlok kognitiv folya-
mataiban a latas alapt érzékelés, vagy a konvencionalis nyelvtani szabalyokon
alapulo felépités élvez-e prioritast.

Elképzelhet6nek tartom a jovébeli kutatasokban, — a megfigyel6i parado-
xon hatdsa csokkentésével, illetve az agyban torténé forditdsi miivelet (irds-
ban megadott PTH mondatokat fordit a jelel6 CSL-re) kiiktatasaval -, hogy
az OSV szérend a CSL-ben még nagyobb arannyal lenne jelen. Ezzel tovabb
gyarapithat6 lenne azon kutatasok kore, amelyek feliilvizsgaljak a régen le-
fektetett alapok validitasat.””

3 ZHANG, i. m., 93.
3 FARKAS, i. m., 21-22.
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